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Achtung: Bei Parallebetrieb mit 24 V AC Versorgung, ist der phasengleiche Anschluss aller Geréte zwingend notwendig (Kurzschlussgefahr)!
Attention: In parallel operation by a 24 V AC supply is the in-phase connection of all devices necessary (short-circuit danger)!
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Achtung: Bei Parallebetrieb mit 24 V AC Versorgung, ist der phasengleiche Anschluss aller Gerate zwingend notwendig (Kurzschlussgefahr)! Achtung: Bei Parallelbetrieb mit 24 V AC Versorgung, ist der phasengleiche Anschluss aller Gerate zwingend notwendig (Kurzschlussgefahr)!
Attention: In parallel operation by a 24 V AC supply is the in-phase connection of all devices necessary (short-circuit danger)! Attention: In parallel operation by a 24 / AC supply is the in-phase connection of all devices necessary (short-circuit danger)!
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Deutsch

English

RRF/A

Der RRF/A Raumfeuchtemessumformer erfasst die relative Feuchte 0..100% r.F. der Umgebungsluft mittels eines kapazitiven Sensors und wandelt
diesen Messwert in ein lineares Ausgangssignal 0-10 V bzw. 4-20 mA um. Der Feuchtefiihler im modernen Raumdesign kann bei Bedarf vor Ort
mittels eines Offset-Reglers feinkalibriert werden.

Feuchtemessumformer fiir den Innenraum

RRFT/A Feuchte-/Temperaturmessumformer fiir den Innenraum

Der RRFT/A Feuchte-/Temperaturmessumformer im modernen Raumdesign-Gehause erfasst die Temperatur und wahlweise die relative Feuchte,
absolute Feuchte, das Mischungsverhaltnis oder den Taupunkt der Umgebungsluft und wandelt diesen Messwert in ein lineares Ausgangssignal

0-10 V bzw. 4-20 mA um. Der zur Temperatur zusatzliche Messwert kann einfach per DIP-Schalter aus den 4 Messgréssen % r.F., g/m®, g/kg, TP aus-

gewahlt werden. Der Feuchte- und Temperaturfthler kann bei Bedarf vor Ort mittels eines Offset-Reglers feinkalibriert werden.

RRFTP/A Feuchtemessumformer mit passivem Temperaturausgang fir den Innenraum

Der RRFTP/A Feuchtemessumformer im modernen Raumdesign-Gehause erfasst die relative Feuchte 0...100% r.F. mittels eines kapazitiven Sensors
und wandelt diesen Messwert in ein lineares Ausgangssignal 0-10 V bzw. 4-20 mA um. Fir die Temperaturmessung steht zuséatzlich ein passiver
Widerstandssensor zur Verfiigung. Der Feuchtefiihler kann bei Bedarf vor Ort mittels eines Offset-Reglers feinkalibriert werden.

RRF/A

The RRF/A room humidity sensor with transducer measures the relative humidity 0..100% r.H. of the ambient air by a capacitive sensor and trans-
forms it to a linear output signal 0-10 V or 4-20 mA. The humidity transducer in modern room design can be adjusted locally for fine calibration by
an offset controller.

Humidtiy Transducer for Indoor

RRFT/A Humidity and Temperature Transducer for Indoor

The RRFT/A humidity and temperature transducer in modern room design housing measures the temperature and selectively the relative humi-
dity, absolute humidity, air fuel ratio or dew point of the ambient air and transforms it to a linear output signal 0-10 V or 4-20 mA. The secondary
measuring value is selectable from the 4 measurement categories % r.H., g/m? g/kg, TP by a DIP switch. The humidity and temperature transducer
can be adjusted locally for fine calibration by an offset controller.

RRFTP/A Humidity Transducer with Passive Temperature Output for Indoor

The RRFTP/A humidity transducer in modern room design housing measures the relative humidity 0..100% r.H. by a capacitive sensor and trans-
forms it to a linear output signal 0-10 V or 4-20 mA. In addition it provides a passive resistance sensor for temperature measurement. The humidity
transducer can be adjusted locally for fine calibration by an offset controller.

RRF/A
Messbereich r.F.
Messbereich abs. Feuchte -

Messbereich Misch. -

Messbereich Taupunkt -

Messbereich Temp. -

+3% r.F. (30%...70% r.F.,, sonst £5% r.F.
bei 20°C)

Genauigkeit

Temperaturabhangigkeit < 0,02% r.F. / °C (Spannungsvariante),

< 0,04% r.F. / °C (Stromvariante)

Langzeitstabilitat
Sensor

Sensorschutz
Spannungsversorgung bei
0-10V
Spannungsversorgung bei
4-20 mA

Stromaufnahme bei 0-10 V
Stromaufnahme bei4-20mA
Analogausgang 0-10 V
Analogausgang 4-20 mA
Elektrischer Anschluss

Gehéuse

Kabeldurchfithrung

Display optionales LCD-Display zur Anzeige
der Ist-Feuchte vor Ort

Abmessungen

Schutzart

Arbeitsbereich r.F.
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Montage

Normen
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RRFT/A
0..100% r.F.
0..50 g/m?, 0...80 g/m? (berechnet)
per DIP-Schalter wahlbar
0..50 g/kg, 0..80 g/kg (berechnet) per
DIP-Schalter wahlbar
-20 bis +50°C TP, -20 bis +80°C TP,
0 bis +50°C TP (berechnet) per DIP-
Schalter wahlbar
-30..+70°C, -20...+80°C, 0...+50°C,
0...+100°C per DIP-Schalter wahlbar
+3% r.F. (30%...70% r.F.,, sonst £5% r.F.
bei 20°C); +1 g/m? (30...70% r.F. bei
20°C); +1 g/kg (30..70% r.F. bei 20°C);
+1,5 K TP (30..70% r.F. bei 20°C); +0,3
K (10..40°C, sonst +0,5 K)
< 0,02% r.F. / °C (Spannungsvariante),
< 0,04% r.F. / °C (Stromvariante);
< 0,05°C /10 K (Spannungsvariante),
< 0,07°C/ 10 K (Stromvariante)
+1%/Jahr

kapazitiver Feuchtesensor

im Gehause montiert
24V AC/DC (£5%)

15.36 V DC (U, = 15V + R, *0,02A)

bm

Typ. 10 mA
max. 20 mA
3-Leiteranschluss, Laststrom <0,1 mA

Schraubklemmen max. 1,5 mm?

an der Gehauserlickseite
optionales LCD-Display zur Anzeige der
Ist-Feuchte und Temperatur vor Ort
Gehduse: L 82 x B 82 x H 25 mm
1IP30, IP20 (mit Display)

0..+50°C
-20...+50°C

Wandmontage oder auf Unterputzdose

CE-Konformitat, GOST, RoHS

RRFTR/A

+3% r.F. (30%...70% r.F.,, sonst £5% r.F.
bei 20°C)

< 0,02% r.F. / °C (Spannungsvariante),
< 0,04% r.F. / °C (Stromvariante)

kapazitiver Feuchtesensor; Pt100,
Pt500, Pt1000, Ni1000, KTY, NTC,
LM235Z (weitere auf Anfrage)

2-Leiteranschluss (Transmitter), max. RLast(Ohm) = (+Ub - 15V) /0,02 A

ABS Polyman, Farbe signalweiss &hnlich RAL 9003

optionales LCD-Display zur Anzeige
der Ist-Feuchte vor Ort

0..98% r.F. in schadstofffreier, nicht kondensierender Luft

Measurement range temp. -

Long term stability
Sensor

Sensor protection

Supply voltage at 0-10 V

Supply voltage at 4-20 mA

Current consumption

at0-10 Vv

Current consumption at

4-20 mA

Analogue output 0-10 V

Analogue output 4-20 mA

Electrical connection

Housing

Cable gland

Display optional LCD-Display, to display the
actual humidity

Dimensions

Protection type

Working range r.H.

Working temperature

Storage temperature

Installation

Standards

Accuracy +3% r.H. (30%..70% r.H., else +5% r.H.
at 20°C)

Temperature < 0,02% r.H. / °C (voltage output),

dependency < 0,04% r.H. / °C (current output)

15..36 V DC (U,

selectable by DIP switch
-30...470°C, -20...+80°C, 0..+50°C,
0...+100°C selectable by DIP switch
+3% r.H. (30%...70% r.H., else +5%
r.H. at 20°C); 1 g/m3 (30...70% r.H. at
20°C); 1 g/kg (30..70% r.H. at 20°C);
+1,5 K TP (30..70% r.H. at 20°C); +0,3 K
(10...40°C, else 0,5 K)
< 0,02% r.H. / °C (voltage output),
< 0,04% r.H./ °C (current version);
< 0,05°C /10 K (voltage version),
0,07°C / 10 K (current output)
+1%/year

capacitive humidity sensor

mounted inside housing

24 V AC/DC (+5%)
omin = 15V + R *0,02A)
typ. 10 mA

max. 20 mA

3-wire connection, load current <0,1 mA
2-wire connection (transmitter), max. R

Load
screw terminals max. 1,5 mm?

at the backside of the housing
optional LCD-Display, to display the
actual humidity and temperature
Housing: L 82 x W 82 x H 25 mm
1P30, IP20 (with display)

0..+50°C
-20...+50°C
on-wall or on flush-mounted box
CE-conformity, GOST, RoHS

RRF/A RRFT/A RRFTP/A
Measurement range r.H. 0..100% r.H.

Measurement range abs. - 0..50 g/m?, 0..80 g/m* (calculated) -
humidity selectable by DIP switch

Measurement range air - 0..50 g/kg, 0..80 g/kg (calculated) -
fuel ratio selectable by DIP switch

Measurement range dew - -20 up to +50°C TP, -20 up to +80°C -
point TP, 0 up to +50°C TP (calculated)

+3% r.H. (30%...70% r.H., else +5% r.H.
at 20°C)

< 0,02% r.H. / °C (voltage output),
< 0,04% r.H. / °C (current output)

capacitive humidity sensor; Pt100,
Pt500, Pt1000, Ni1000, KTY, NTC,
LM235Z (other on request)

(Ohm) = (+U, -15V) /0,02 A

ABS polyman, colour signal white like RAL 9003

optional LCD-Display, to display the
actual humidity

0..98% r.H. in contaminant-free, non-condensing air
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Pycckun

Allgemeine Hinweise

General Infor

- O6wue y

RRF/A  N3mepuTenbHbIV NpeobpasoBaTe/ib BAaXXHOCTU ANA BHYTPEHHUX NOMeLLeHU

KoMHaTHbIV n3mepuTenbHbIl npeobpasoBaTenb BiaxHoOCT RRF/A, B kopnyce ¢ MOAHbBIM AV3aliHOM, U3MepPAET OTHOCUTENbHYIO BNaXXHOCTb
0...100% OTH. BA. OKpY>KatoLLero Bo3gyxa ¢ MOMOLLbH EMKOCTHOTO CeHCopa v npeobpasyeT 3HaueHre 3TOro U3MepeHus B IMHENHBIN BbIXOAHOW
curHan 0-10 B unn 4-20 MA. [JaTumk BAaXKHOCTW C COBPEMEHHbIM KOMHATHbIM 413aiiHOM MOXHO NpU He0BXOAMMOCTU TOUHO KannbpoBaTb MO MeCTy
C NOMOLLbIO OPCETHOTO perynatopa.

RRFT/A W3mepuTenbHbI NpeobpasoBaTte/ib BAaXHOCTU U TemMnepaTypbl AN1A BHYTPEHHUX NOMeLLeHU

V3mepuTenbHbIli npeobpasoBaTens BAaXHOCTU 1 TemnepaTypbl RRFT/A, B kopnyce ¢ coBpeMeHHbIM A13aliHOM, U3MepsaeT TemnepaTtypy 1, no
BbI6OPY, OTHOCUTENbHYIO BNAXHOCTb, aBCONIOTHYIO BNaXKHOCTb, COOTHOLIEHWE CMEeCH UM TOYKY POChl OKpY>KatoLLero Bo3ayxa u npeobpasyer
3HaueHve 3TOro N3MepeHUa B INHENHbIN BbixoAHOW curHan 0-10 B uaun 4-20 mA. C nomoubto DIP-nepekatoyatens, Kpome TeMmnepatypbl, MOXHO
Nerko BbI6UpaTh AONONHNUTENbHOE 3HaUEHWEe U3MEPEHUA 13 UeTbIpeX U3MepAeMbix NapameTpos % OTH. BA., i/M?, r/kr, TP. [laTunk BAaXHOCTH 1
TemnepaTtypbl XOPOLIO 3alUULLiEH OT 3arpA3HeHUI NPUBUHYMBAEMbIM GUILTPOM M3 KepaMUKu. [laTunk BAaKHOCTU U TemnepaTypbl MOXHO npu
HeobXoANMOCTV TOYHO KaanbpoBaTb MO MECTY C MOMOLLbIO OPCETHOrO perynatopa.

RRFTP/A MN3mepuTenbHbI/ NpeobpasoBaTe/ib BAa)>KHOCTU, C NaCCMBHbBIM TeMMepaTypPHbIM BbIXOAOM,
ANA BHYTPEHHUX nomeweHum

Vi3mepuTenbHbIvi npeobpasoBatens BaaxHocTn RRFTP/A, B kopnyce ¢ COBpeMEHHbIM AM3aiiHOM, U3MepAeT OTHOCUTENbHYO BAaXHOCTb 0...100%

OTH. BJl. C MOMOLLbIO EMKOCTHOrO CeHcopa v npeobpasyeT 3HaueHne 3TOro U3MepeHus B IMHENHbIN BbIXOAHOM curHan 0-10 B nan 4-20 mA. [nsa

M3MepeHuna TemnepaTypbl ONONHNUTENbHO VIMEeTCA NaCCUBHbIV PE3UCTUBHbIN AaTunK. [aTumk BAaXHOCTU MOXHO NPU HEOBXOAMMOCTN TOUHO
KannbposaTh MO MeCTy C NOMOLLbIO OPCETHOrO peryasTopa.

RRF/A RRFT/A RRFTP/A
AvnanasoH usmepeHus OTH. 0..100% oTH. BA.

BJ/IAKHOCTH

JAiMana3oH usmepenus abc. - 0..50 r/m?, 0..80 r/M* (pacueTHast) BbIbupaeTca -
BJIaXKHOCTU nocpeactsom DIP-nepekstouatens

Avana3oH usmepenus -
COOTHOLIEHUA TON/INBO-

BO3AYWHOW cMecK

ANano3oH 3sMepeHnUs TOUKN -
pocsl

0...50 r/kr, 0...80 r/Kr (BbIUNCNEHHbI) -
Bbibrpaetcs ¢ nomouypto DIP-
nepeksitoyaTens
ot -20 go +50°C TR, o1 -20 go +80°C TP, ot -
0 go +50°C TP (pacueTHas) BbiGupaeTcs
nocpegctsom DIP-nepekatoyatens
-30..+70°C, -20..+80°C, 0..+50°C, 0..+100°C =
Bblb1paeTcs nocpescteom DIP-nepekatoyarens
+3% OTH. B/1. (30%...70% OTH. BJI,, Haue
+5% OTH. BA. npun 20°C); +1 r/m* (30..70%
oTH. BA. npun 20°C); +1 r/kr (30..70% OTH.
8. npu 20°C); +1,5 K TP (30..70% oTH. BA.
npu 20°C); +0,3 K (10..40°C, nHauye +0,5 K)
< 0,02% oTH. B. / °C (BapvaHTbl HanpsXeHus),

Auanasou unsmMepeHusa Temn. -

TouHOCTb +3% OTH. BA1. (30%...70% OTH. B,

nHaye £5% otH. Ba. npu 20°C)

+3% OTH. BA. (30%...70% OTH. BJI.,
nHaye +5% otH. B. npu 20°C)

3aBMCUMOCTb OT TeMMNepaTypbl < 0,02% oTH. B1. / °C (BapuaHThI < 0,02% oTH. B21. / °C (BapuaHTbl

HanpaxeHwna), < 0,04% orH. B. / °C (BapwaHTbI Toka); < 0,05°C HanpsaXxeHus),
< 0,04% otH. BA. / °C (BapwaHTbl /10 K (BapuaHTbl HanpsxeHus)), < 0,07°C /10K < 0,04% otH. Ba. / °C (BapraHTbI
TOKa) (Bapu1aHTbI TOKa) TOKa)

AonroBpemeHHas cTabunbHOCTb
”SMEPMTell bHbIW 31eMEeHT

+1%/roa
€MKOCTHBI AaTUMK BAaXKHOCTU €MKOCTHbIN AaTumK BAaXXKHOCTY;
Pt100, Pt500, Pt1000, Ni1000, KTY,
NTC, LM235Z (apyrue no 3anpocy)

3au.|,wra ceHcopa YcTaHOBAEHbI B KpbILlWKe Kopnyca

Hanpsokenve nuranna 0-10 B 24 B AC/DC (+5%)
HanpskeHue nutanusa 4-20 mA 15..36 B DC (Upaﬁ_ o = 15 B+ RHarP*O,OZA)
Motpe6nere Tokanpu 0-10B Tunuyro 10 MA

MoTpe6bnenune Toka npm 4-20 mA
AHanorosbliii Bbixog 0-10 B

makc. 20 MA
3-mpoBoAHOI pa3beMm, Tok Harpysku <0,1 MA

AHanorosbiii Bbixog 4-20 MA 2-npoBOAHOI pasbeM (MpeobpasoBaTtesib U3MEPAEMONi BENUMHBI), MaKC. RHarpyw (Om) = (+Upas -15B)/0,02A

dNeKTpuUecKoe NoaKaoUeHne BuHTOBbIE KNEeMMbI Makc. 1,5 Mm?

Kopnyc ABS polyman, ugeT - aHanornyHbii RAL 9003

Ka6enbHbili BBOA Ha 3ajHell CTopoHe npubopa

Awucnnei onupmoHanbHbIn XK-gucrineis, ans onuuoHanbHbln XK-ancnnen, gas onuvoHanbHbIv XKK-aucnnel, ans
VHAVKALMN GaKTUYECKOM BAAXHOCTN  MHAMKALMM GaKTUUYECKOR BAAKHOCTU U UHAMKALWMM $aKTUUECKOV BAXKHOCTV

HenocpeACTBEHHO Ha MecTe TemnepaTypbl HEMOCPEACTBEHHO Ha MecTe HErMoCpeACTBEHHO Ha MecTe

Pazmepbi Kopnyc: gnvHa 82 x wvprHa 82 x BbicoTa 25 MM

Bupa 3awutbl IP30, IP20 (c ancnneem)

Pa6ounii OTH. ™ 0..98% OTH. B/I. B He cofepxallieM BpeAHbIX BELLECTB He KOHAEHCVPOBAaHHOM BO3jyxe

Pabouas Temnepatypa 0..+50°C

TemnepaTtypa xpaHeHusa -20...+50°C

MoHnTtax HacTeHHbIVi MOHTaX UK Ha GreLl okHe
Hopmbi CoortBetcTBue eBponeiickum Hopmam CE, FTOCT, RoHS
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Deutsch

Die Installation der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

Die Gerate dirfen ausschlieBlich nur im spannungslosen Zustand an Sicherheits-
kleinspannung angeschlossen werden.

Die Sicherheitsvorschriften des VDE, der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des
TOV und der értlichen EVU sind zu beachten.

Dieses Gerat ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen.

Die EMV-Richtlinien sind stets zu beachten, um Schaden und Fehler am Gerét zu
verhindern. Es sind geschirmte Anschlussleitungen zu verwenden, wobei eine Paral-
lelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen zu vermeiden ist.

Die Funktionsweise kann bei Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht den
EMV-Richtlinien entsprechen, negativ beeinflusst werden.

Dieses Gerat darf nicht fir sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden, wie
z.B. zur Uberwachung oder dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder
Verletzung, als Not-Aus-Schalter an Anlagen oder Maschinen usw.

English

The installation of the devices should be done only by qualified personnel.

The devices must be connected only in dead state on safety-low voltage supply.
The VDE (German Electrical Engineering Association) security requirements of the
countries and their supervisory institutions are to be considered.

This device is only used for the specified purpose.

The EMC instructions are always to be observed in order to prevent damages and
errors at the device. Shielded cables should be used and a parallel installation of
electrical lines should be avoided.

The operation mode can be negatively affected by the operating close to devices
which do not meet the EMC instructions.

This device may not be used for security-related monitoring, such as for monitoring
or protection of individuals against danger or injury, as the emergency stop switch
on equipment or machinery etc.

Pycckuii

WHCTBH"RL{MR HPVIGOPOE AONXHa NPOBOANTLCA TONLKO DGy‘-IeHHb\M nepcoHanom.
HPM6OPM MOXHO MNOAK/NIHOYATL K CETU HU3KOTO HanpaXXeHNa NCKNHYNTENbHO B
06eCTOYEHHOM COCTOSHUM.

CneAyeT CO6ﬂrOAaTb npeanucaHna no TexHuke 6e3onacHoCcT OpraHoB Haja3opa
rOCYAAPCTBEHHOTO, OTPACAEBOTO W PETUOHANBHOTO YPOBHEN.

3T0T NPMBOP AONKEH UCMOL30BATLCA TONLKO ANA YKa3aHHbIX Lieneid.

Bo usbexaHue nospexaeHunii npubopa caeayet Bceraa cobatogats TpeboBaHms
[npekTuBbl 06 31€KTPOMarHUTHOK COBMeCTUMOCTN. HeobxoA1MMo ncnonb3osaTth
3KpaHUpoBaHHble Kabenu NOAKIYEeHUs, Npyu 3TOM u3beraTb Npokaagku kabenei
napansienbHo K TOKONOABOAALNM XUNaMm.

Mpu pacnonoxexuun npréopa B6AM3N NpMBOPOB, He oTBevatoWmx TpeboBaHUAM
SnekTpoMarHnTHoii CoBMecTUMOCTH, paboTa ero MOXeT 6biTb HapyLueHa.

3TOT NPUGOP He MOXeT BbITh NCMONb30BaH AN BbINOAHEHUA GYHKLMIA Be3onacHoCTY,
Hanpumep, ANa HabAAEHNA UK ANA 3aLNTbI FOAEI OT ONacHOCTW UV NOBPEXAEHUIA,

Gefahrdungen aller Art sind zu vermeiden, wobei der Kaufer die Einhaltung der Bau-
und Sicherungsbestimmungen zu gewahrleisten hat.

Bei unsachgemaBer Verwendung dieses Gerates sind dabei entstehende Mangel
und Schaden von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von der Ge-
wéhrleistung und Haftung ausgeschlossen.

Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der

zum Gerét gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung. Anderungen sind im
Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung unserer Produkte
maglich.

Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungs-
anspriiche.

Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

All kinds of threats should be avoided, whereby the purchaser has to ensure the
compliance with the construction and safety regulations.

Defects and damages resulted by improper use of this device will not be assumed
by the warranty and liability.

Consequential damages that result from errors of the device will not be assumed by
the warranty and liability.

Only the technical specifications and connection diagrams of the delivered device
instruction manual applies. Changes in terms of technical progress and the conti-
nuous

improvement of our products are possible.

Changes of the device by the user will not be assumed by the warranty and liability.
Changes in these documents are not allowed.

B KayecTse aEapwﬁHoro BblK/NHOHaTeNA Ha MalMHAX NN YyCTaHOBKax U T. 4.
CﬂEAyET n3beratb OnacHoCTn HOBPE)KAEHVH\;I ntoboro BWAa, Npy 3TOM nokynaTtenb
HeCeT OTBeTCTBEHHOCTb 3a c06m0,quMe TPE6OBBHVI;\ no C6DPKE N XpaHeHuto.

Ha nosy4YeHHble NoBpexaeHna HPM6DPB npv nCNoNb30BaHMKN ero HeHajgaexawmm
06pa3oM rapaHTuiiHble 06s3aTeIbCTBa He PacnpPOCTPaHAOTCA

Ha Bce panbHelilmne NoBpeXAeHUs, NOYYEHHbIE B pe3y/ibTaTe MCMNO/Ib30BaHNA
noBpexAEéHHoro npubopa, rapaHTuitHble 0643aTeNbCTBa HE PAaCNPOCTPaHAOTCA.
B OoTHOLWEHUN MOHTaXa U MCNONb30BaHUA npwéopa AGI;NCTBMTeﬂbeIMV\ ABNAOTCA
WCKNOUYNTENBHO TeXHUYecKe AaHHble U yCnoBUA NoAcoegnHeHna K cetu,
npunaraembie K JaHHOMy Npubopy. BO3MOXHbI U3MEHEHUA KOHCTPYKLWK B Cy
TeXHUYECKOro nporpecca v 06HOBAEHUA Hallell NPOAYKLMN.

B cnyuyae BHeCeHWA NoNb30oBaTeNIeM U3MEHEHWIA B KOHCTPYKLMIO Npubopa Bce
rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa NCKKOYAKOTCA

V3MeHeHMA AaHHbIX JOKYMEHTOB 3anpelueHbl
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